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Haramusa Pycnak. KpeaTuBHOCTL OYKOBHHCKHX HAPOAHBIX MOJHTB. MOJINTBA — MHOTOIPaHHOE SBIICHUE TyMaHHTap-
HOH NapaJurMbl MBIIUICHHS: MOJIUTBA — JKaHP XyI0’KECTBEHHOH JINTEPaTypbl, GHICUCTUUECKUI TEKCT, KaHpP KOH(PECCHOHAIBHO-
ro oOIeHUs, (OIBKIOPHBIN TEKCT. AKTYaJbHOCTh HCCJIeI0BAHUSA 00YyCIOBICHA HEOOXOAUMOCTBIO M3Y4eHHs (POIBKIOPHBIX
TEKCTOB OyKOBHHCKHX IoBOpOB. Ile/1b cTaThbu — IpOaHATM3UPOBATh HAPOAHBIE OYKOBUHCKHUE allOKPH(UIECKNE MOIUTBEL, U3BEC-
THBIE BO MHOTUX BapHaHTaX, KOTOPBIE COCTABIAIOT (POIBKIOPHBIE TeKCTEL. MeToabl HcciieqoBaHusl. B kauecTBe OCHOBHBIX HC-
0JIb30BaHbI O0IIEHAaYYHbIe METO/IbI aHAIN3a M CHHTE3a M JIMHIBUCTHYECKHE — METOJ JIMHT BUCTHIECKOT0 HaOIIF0JeHH s, OITHcaTe-
JIBHBIHA, CPaBHUTENBHO-UCTOpUYecKiid. BeiBoabl. Ha BykoBuHe n3BecTHBI anokpududeckre MOIUTBEI 0 Mykax Mucyca Xpucra.
TexcTo06pa3yronM MPHHOMOM MOJIUTB CIY>KHT JHAJIOT. Y MONUTBAaX peann3yloTcsl GpoHeTHIecKue,. TeKCHIeCKie, MOp(hoIoTH-

YEeCKHE 3aKOHOMEPHOCTH OYKOBHHCKUX TOBOPOB.

Knrouesvie cnosa: ¢0}1b1(/10pr112 mexkcm, Hapodnaﬂ moaumea, anoxpuqbuuecxaﬂ Mmoaumea, 3dc0/1060K, MOomue, HaueHda:
Kapmuha mupa, ()MLIJZOZ, t[)onemuuect{ue 3AKOHOMEPHOCMU 2080pP08, MOPd)OﬂOZM’{@CKue‘ 34KOHOMEPHOCMU 2060p06.

MosmTBa — MOTYTHS CHWJa IyIli, CHJa
He30arHeHHa. MonnuTBa 3BEpTAETHCS 7O
BEJIMKOI Jrymri MOPOKY; MOJIUTBA
MiTHIMAETHCS 1 3BEPTAETHCS 1O TAEMHHUIII,
cama TojiOHa 70 Ta€MHHUII, i BIPUMO, MIO
nepen OE3KIHEYHOI0 MOJIHMTBOIO HE MOXKE
BcrosTH Hesinome.

IMocTanoBKa npodJieMu B 3arajbHOMY BUKJAIi Ta il
3B’SI30K i3 Ba'KJMBHMH HAYKOBHMHM YM NPAKTHYHUMH
3aBAaHHsIMH. MonurBa —  GarartorpaHHe — SIBHIIE
TyMaHiTapHOT ~NapagurMH  MHUCICHHS, TEKCT, SIKHUH
(GyHKLIOHYE y Pi3HUX chepax IyMaHITapHOI AiSIIBHOCTI.

Jlo MOJIMTBH 3BEPTAIOTHCS MOETH 1 MMCEMEHHUKH K 10
JITEpaTypHOTO KaHPy XYAOXKHBOI JIITepaTypH. HAIp., XKaHP
jitepaTypHoi MOJMTBM Yy  TBOPYOCTI  KaTOJHIBKUX
MUCEMEHHUKIB Tpymu “Jloroc”, o. Bacmmms MenpHuKa
(Jlimamuenka), Opecra ITlerpiituyka, o. Ctemana Cemdyka
ta I'puropa JIyxaumpkoro'.

MommtBa — (QineiCTHYHUA TEKCT, CIPSIMOBAHUHA IO
Bora, Bummx cuit 3 mpoxaHHsIM, ToJsKor0. Dineizm (Bix nar.
6ipa) — pENrifHUN CBITOTJIAN, IO CTBEP/XKYE MIPIOPHTET
BipH HaJl pO3YMOM; XapaKTEePHHUH JJIs TSICTUIHIX PEIiTiH.

Sk xaHp KOH(ECIHHOTO CIINIKYBaHHS MOIHUTBU
KIacH(iKylOTh 3a pI3HUMHU O3HAKaMHU: 3a ajapecaraMu
(3Bepuenns go Icyca Xpucra, Matepi boxoi, okpemoro
CBATOTO0); 32 YaCOBOIO XapaKTEPUCTUKOIO: PaHIIHI, BEUipHi,
MOJIMTBU MiJ{ 4ac PerifHuX CBAT (Y MOHACTHPSIX MOJISATHCA
8 pasiB Ha 100y); 3a KUIBKICTIO YYacCHHUKIB: 1HIUBITyaJlbHi
Ta KOJIEKTHBHI (TEKCTH MOJIUTOB MOXYTb OyTH 3i0paHi y

KHWDKKH, TIPH3HAYeHI Uil KOJEKTHBHHUX OOXKHX CIykO —
Oorocimyx00Bi KHUTH, TaKk 1 JJs IHJAWBIZyalbHOTO
BHUKOPHUCTAHHS — MOJIMTOBHUKU. MOJTUTBH KIaCH(DIKYIOTH 3a
3MiCTOM: MOJIUTBA TIOASKH, TIPOXaHHSI (HAa BCSKE
MIPOIICHHS), MOJWTBA y TEpIiHHI, MOIMUTBA 33 HEIYXKHX,
MOJIMTBA Ha BCSKY HEMIY, MOJMTBA NPH BMHPAIOYMX,
MOJIUTBA XPHUCTHUSIHCBKOI POJMHH, MOJIMTBA OaTbKiB 3a
JiTel, MOJTMTBA JIiTe 3a OaThKIB, MOJIMTBA 32 IIEPEMOTY HaJ
CIIOKyCaMM, MOJIMTBA 3a TOTO, XTO XO4e HTH B IYTH,
MOJIUTBA Ha OJIarOCIIOBEHHSI JOMY, MOJIUTBA Ha OCBSYCHHS
BCsIKOT pedi. MonmuTBH OyBarOTh KAHOHIYHI Ta armoKpHQiuHi
(He BU3HAHI LIEPKBOIO).

Y  Qonbknopi k NOOYTYIOTH HapoaHI MOJHUTBH.
Bigomo, mo Hapoani MonutBu 3anucyBaB [l Kymimr y
c. [lepeBanipix Jlyoencekoro nosity Ha [TonraBmmui 1864
p. (HaBiB y mucti 10 O. Bapeincekoro 20.07.1869 p.)%

AKTYaJbHICTh JOCTiIKEeHHsSI 3yMOBJICHA IOTPEOOIO
BHBYCHHS (DOJBKIIOPHUX TEKCTiB OyKOBHHCHKUX TOBIPOK.

Mera crarTi — [poaHANi3yBaTH  amoKpHQiuHi
OYKOBWUHCHKI MOJIMTBH, BiloMi B 0arathbox BapiaHTax, SKi
CTaHOBJIATH (ONBKIOPHI TEKCTH.

AHaJi3 ocTraHHiX Jgochailkenb 1 myOuaikamii.
ByKOBHHCBKI TOBIpKM JOCTaTHHO BHBYEHI Ha BCiX MOBHHX
piBHSAX, 30KpemMa Ha JjekcumdHomy (mpami JI. Bopwuc,
H. I'yitBantok, 1O. Kapnenka, 1. 3inuenxo, B. [Ipokomnenko,
0. Pycrak Tta iH.). Tlpore  (OJNBKIOpPHI  TEKCTH
OyKOBHHCBHKHX TOBIPOK BHBYEHI III¢ HE JOCTaTHBO. MOXkeMo

HazBatu Jmme crartio  H.B. IyitBamiok, H.O. PycHax
“Crneumdika 06i0miiHOT  TemaTMku Yy  (QOIBKIOPHHUX
Ppi3aABSIHUX TeKCTax (Ha MaTtepiami KOJIAIOK

'Dmytriv I. “Zhanr molytvy v tvorchosti poetiv-“lohosivtsiv” [The genre of prayer in the works of poets-“Logos”], Akmyanshi numanns
eymanimapnux nayk [Current issues of humanities], Vup. 14, 2015, P. 184 [in Ukrainian]. URL: http://dspu.edu.ua/hsci/wp-content/

uploads/2017/11/014-26.pdf

2 Narodni molytvy [Folk prayers], 4 sichnya 2018. URL: https://petro-gulak.livejournal.com/1623491 html

AKmyansHi nUManHs CycniibHux Hayk ma icmopii meouyunu. CnintoHuil yKpainCbKo-pyMYyHCoKULL HAYKOBULL JHCYPHAIL.

(AIICHIM), 2020, Ne 3 (27), P. 19-23
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¢. Cre6Hi ITyTnischkoro paiiony UepHiBerpskoi 06macTi)™.

Metoan A0CTiTKeHHsI. Y CTarTi BUKOPUCTAHO SIK
3araJlbHOHAYKOBI METOMM — AaHali3y, CHHTE3y, TaK 1
JIHTBICTHYHI — METOA  JIHTBICTUYHOTO  CIOCTEPEIKCHHS,

OIMMCOBHH, MTOPiBHILHO-1CTOPUYIHHHA.

Buknang ocHoBHoro Mmartepiaay. CrnoBo MoiMTBa
TIOXOIUTH BiJ TCI. modliti “Onmarat, POCUTH, TOBOPUTU 3
i€.*meldh- “TOBOpUTH pUTyalbHi clI0Ba”, JaBHIlIE, MOXKIUBO,
“HPUHOCHUTH KEPTBY, 3a0UBAIOYH TBAPUHY  (TIOP. POC. MOAUMD
“3abuBaTH XymoOMHY”, OONT. Morumea ‘“MOIUTBA; >KEPTOBHA
TBapHHA; CYII i3 KepTOBHOI TRapuHH")".

Ha ByxoBuHI MOOYTYIOTh HApOAHI MOJHTBH y Pi3HHX
BapiaHTax mpo crpaxaaHss Icyca Xpucra. Cepen Bipylodux €
BIIEBHEHICTB, ITI0 alOKpU(iIHI MOIMTBH, 30KpeMa I1i, HajiIeH]
LIUTFOLLIOIO CHIIOKO.

IIponoHyeMO TEKCT HApOJHOI MOJIMTBH, 3alMCAHUMN Yy
c. MurkiB 3acTaBHIBCEKOro p-Hy YepHIBEIbKOi OOJN. Bif
Pycnak Codii I'eopriieam, 1923 p.H.

(opdorpadist BimoOpakae aBTEHTHYHICTD arOKPH(ITHIX
MOJIUTOB).

Kamopas monumea nuweys boorcumu oyxeamu,

B miii monumei Cessmoeo Maghmes,

Koau 6yno npopokysano 6 uemsep pano

Icyca Xpucma sicudam npooaro.

Icyc Xpucmoc niyo ne is, ne nus,

Jluwt ocmpo cs na myKu 30upas.

Busunu Icyca Xpucma na 2opy Koneariro,

Tam tioco na xpecmi posn ’sunu.

Buiiwna mamip boowca na 2opy Koneaniro,

Cs020 cuna Ha MyKax nisHanda.

— Cuny oic mitl, Kpos Mosl, 30071 JHc MOs,

A mebe nio ceoim cepyem Hocuna,

Csoim noxopom Kopmuna,

A mu mepnuw maxi Myku i panu

3a 6ci ceoi xpecmusnu.

— Mawmo s1c most muna,

LJob mu yi morumeu wooHs 2080puid.

Ak He WoOoHsA, mo Xx0u mpu pasu Ha MUNHCOEHb.

Abu maxuit s 4on06IK HAUWOS,

Llobu yi monumeu woOHs Ka3ae.

Bucnas ou tiomy mpuoyame anzenie i anocmonie

1 cam 6u 6ye npu iioeo Oywi CKOHAHHIO.

Ha BykoBuHi Bimoma MonutBa 1po coH boxxoi Marepi.
MonurBa 3a3Bu4ail Mae 3aronoBok Cown Bozopoouyi, Cou
boowcoi: Mamepi, nipote peecrtpyemo HasBu [lpeuucma /[Jiea
(c. IBankiBui KimmaHchKOro p-Hy) Ta TpaJMLiiiHUil 3ar0I0BOK
Monumea 0o Icyca Xpucma (c. Kam’staka I mubonpkoro p-Hy).

Con boowcoi Mamepi

Ha Ocisnckiti 2opi cmoim 3inns 6 OiguHi.

Tam Mamxa Boowca nexcana

1 ceoco Cunka npucunisna.

— Cunky mitl 603m1001€eHUI,

Tpucnue mu cu con npuyyOeHHuil,

Lo mube srcudosa 3nanana,

Ha mpos 0epesyig 2on06Ky msanu,

Pyuxu, nisicku 6 arcunize soupanu,

A Ha 207108Ky mupis 6iHOK KA.

Xmo 6yoe yy monumay eysopumau,

Toit 6y0e 6 yapcmei srcum.

Aminw. (3armmcano B ¢. FOxwunens KinMaHCchKOro p-Hy Bif
Muponuk 3oi [BaniBHH, 1923 p. H.).

3a (yHKIIEI0O BHOKPEMITIOIOTH MOJIMTBU  IPOXaHHS
(KasATTs), MOJUTBH TOJSIKH, XBajdeOHI MoJUTBH. IIpote
MOJMTBH, TIPO sIKIi HICTHCS, HaleKaTh /O CHOHYKATBHHX
MOJIITOB, MOJINTOB-3aKJIMKiB. ATNOKpu(pIidHa MOJUTBA IiKaBa
TUM, IO B Hiif HE MICTUTHCS 3BEPHEHHS 0 BUIIUX CHI (IS
AKUX XapaKTEpHO BUKOPHCTAHHS HAKA30BOIO CIOCO0Y oatl,
nowinu, 36epedicu), a HaBMaKy, 3BepHeHHs bora 1o mozei, sike
BI/ITIOBIIa€ CXeMi 5IKWoO. .., MO, TIOP.:

Mawmo e mos, wob mu yi MOIUMEU WOOHS 2080pUTA.

Abu maxuii s 40106iK HAIULOG

Llobu yi monumeu wjoOHs Kazae.

Bucnag ou iiomy mpuoysame aneenig i anocmonie

I cam 6u 6y8 npu iioeo Oywi ckonanuro (c. MuTKIB
3acTaBHIBCBKOTO P-HY).

— [ueim 6u cu, mo0u, Ha MOI Kapu, Ha MOi MyKu

1 6epimb xpecm y pyxu,

1110ims y300621C ceima i 6nonepex ceima,
Haxasyrouu cmapomy i manomy:

Xmo 6yode yi monumesu 2ogopumu pauo i yeeuip, —
byoe nexno sanepme, paii ymeopenuii

Hasixu gikos.

Amins (c. Josromiyus [TyTimibcekoro p-Hy).

Xmo yy monumey pano ii eeeuip 2080opu,
Tomy paii ymeopenutl, a nekno 3amMKHeHe
Jlo xonya 60 6ix 6iK08.

Awmins (c.[Josromimst [Ty TriscpKOrO p-Hy).

Ha npucmoni Icyc Xpucmoc cuoum,

TonosonbKy cxunus, ceoi npumypamu po3meopus.

— Xpucme, Xpucme, wo max cmymuo cuouwu?

— He naxaiimucu moi’ myku,

bupim 3on0my nanuuki y pyku,

10im, kaoicimo manomy, xpomomy, cainomy,

Xmo yro monumay 3monu y Hediio pano 00 Cyxucou,

Tomy nexno cu 3anpe, paii cu ymeope (c. Kam’sHka
I'muborpkoro p-Hy).

VY HapoiHiii Tpaauiii MOJMTBAa HA3WUBAECTHCS OYiHAILI,
MOJIUTBY, (YHKLIOHYE SIK MHOXXMHHMII IMEHHHK. 3arajbHa
Ha3Ba OuiHAWi — PE3YIIbTAT [ii KUTbKOX SIBHIILL JIGKCUKATi3aIlis
croBoctionyueHHst Omue Hawi, ameNsaTHBAIlS — Tepexig
BJIACHOI Ha3BU y 3araibHy, [op.:

Mamxo, mosi mamko, AKi-cmu MeHi MU,

Abucmu yi ovinawii wjooeHb 2060pUIU.

Ll]o0enb He wooerw,

Xou mpu pazu na mudicoenb.

Bucu moou nibpanu, yi ouinawi kazauu.

Hacnas 6u im boe dsayime womupi aneeni

I cam 6u 6ys npu ix ckonamumio.

Aminw (c. IBankiBi KinqMancbkoro p-Hy).

VY neskrx MOIMTBAX yBEIEHI MepcoHaxi cBaTi [lasno i
Ilempo. Icyc XpucToc 3BEPTAETHCS IO HUX SIK JIO TIPOBITHUKIB
BipH:

A mu, Iaene, i mu, Ilempe,

He naxaiimeco moix myx.

Bepu 30nomuii xpecm y pyku —

3 Huivaniuk N.V., Rusnak N.O. “Spetsyfika bibliinoi tematyky u folklornykh rizdvianykh tekstakh (na materiali koliadok s. Stebni
Putylskoho ranonu Chernivetskoi oblasti)” [Specifics of biblical themes in folklore Christmas texts (on the material of carols in the village
of Stebni Putil district Chernivtsi region)], Visnyk Prykarpatskogo. un-tu [Bullitin of the Precarpathian university], Ivano-Frankivsk:

Prykarpat. V. Stefanyka, 2008, Vyp. 19-20, P. 92-98 [in Ukrainian].

*Etymolohichnyi slovnyk ukrainskoi movy. U 7 t. [Etymological dictionary of the Ukrainian language. In 7 vol.], za red. O. S. Melnychuk,

K.: Nauk. dumka, 1989, Vol. III, P. 501 [in Ukrainian].
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Posxaoicu manomy, cmapomy, crinomy:

Xmo yi monumeu 6yoe cogopumu,

Toii ne Oyde 6 bonsix bonimu, y 602HI 20pimiu.

Cam Icyc Xpucmoc 6yde nexno 3auunsimu,

Y paii 06epi siouunsimu (c. Kucenis KinmaHCbKoro p-Hy).

Tu, Ilempe, i mu, Ilasne, ne duducs Ha Moi MyKu,

A bepu xpecm y pyku,

Craorcu manomy, ckasxcu cmapomy, I ocnooesi senuxkomy.

Xmo yio monumay giomonume,

Abu mas epixy, AK y Mopi NicKy, Ha Oepesi AUCms,

Bci tiomy 6y0yms 6ionyweni,

Biomonumv mpu oywi: omyiecoky, mMamepuncoKy i cam
cgoio (c. Cmacbka CTOPOKUHEIBKOTO P-HY).

Cesmuil [lempo, Cesmuii I1agno,

He sicanyiime Icyca Xpucma myx.

Bepim 30nomuii xpecm i ceiuky 0o pyx,

ITioimv no ecvomy ceimi.

Posxaxcimb yux nayx.

I cmapomy, 1 manomy,

Bionomy 11 6aecamomy,

1 xpusomy, i cninomy.

Xmo yi monumeu 6yoe cosopumu

Pano i yseuip,

He 6yoe na oensix nocopsimu.

A six 6y0e ymupamu,

Cam Icyc Xpucmoc 6yde psimysamu.

Iexno samuxaemocs,

A paii giokpusaemvcsi 80 6iku 6ikos. Aminw. (c. Uynei
CTOpOXHHEIBKOTO P-HY).

Y MonWTBax peami3yeThcsi MOTHB  Oe3IepepBHOCTI
MOJMTBY,  BIONOBIAHO, y  TeKCTi  CyOCTaHTHBOBaHI
MPUKMETHUKA Ha TIO3HA4YeHHSA CIyk0 Yy (OHETMYHHX Ta
TpaMaTHYHHUX BapiaHTaX OCOHEeuHe, OCOHOUIHE, OCOHOUIHU,
YmpeHs, YMpeHie, YMpeHE, YMpeHs, GedipHE BHUCTYIAIOTH
KITIOYOBUMH ~ CJIOBaMH. Y  MOJHMTBAaX  BHKOPHUCTAHO
cruticTraHy ¢irypy aHagumiocuc. [Top.:

Booica Maminka 3a pyxy Xpucma 6oou.

Tpusena tioeo Ha oconeune,

A 3 oconeunoco na booicy Cnyoicoy,

A 3 bBoxcoi Cnyocou — na mope (c. JloBromimis
[yTunbscekoro p-Hy).

Bsana mamip Booica ceoeo cunouka 3a pyky

Ta 11 nosena 0o yeproguyi.

3 yeprosuyi Ha ympenio,

3 ympennoi na ocoHowny,

3 oconowmoi Ha  cnyochy
Kirmancbkoro p-Hy).

booicy (c. ImamkiBii

Mamep booica Icyca Xpucma 3a pyuenvky 600umo.
Ipusena iio2o Ha ympeHie,
3 ympenic na eeuipne (c. Yyneit CTOpOXXUHEIIEKOTO P-HY).

Tam mamu Boawca xooum,

Icyca Xpucma 3a pyuenvky 6ooum.
Tlpusena tioco Ha ympeHs,

3 ympens — na ocunowiHu,

3 ocunowmroeo na cyscoy boorcy,
3 cnyarcou booicoi na eeuipni,

A 3 6eyipni Ha cune mope.

Ha cunim mopro mam npecmin cmoim (c. Kam’sHa
I'muGorpkoro p-Hy).

VY cydacHiii JTIIHTBICTHIII € TTOHSATTS HAIBHA KapTHHA CBITY.
Ile ysBIEHHS TIPO CBIT TEPECIYHMX HOCIIB MOBH, IO
IPYHTYIOTBCS. Ha JOHAyKOBHMX 3HAHHSX, 3araJIbHUX IOHSTTSX,
NPE/CTaBIeHUX y MOBi. BOHa 4acTKOBO ONHUpaeThcs Ha
Micororidne mucneHns. HaiBHa kapTuHA CBITy NpenCTaBiIsie
cripoleHe OaueHHA PEAIBHOCTI, CXEMAaTHYHO-Kay3aJIbHEe
TIyMauyeHHs IIO[iH, CKacoBye BCULIKy aianekTuky. HaiBHa
KapTHHA CBITYy NPOTHCTaBJIE€HA HAyKOBill KapTWHI — cHCTeMi
3HaHb, 110 CHHTE3Y€E PE3YJIBTaTH JOCTIIKEHHS IIeBHUX HAyK i3
3HaHHSAMM  CBITOIVIIZIHOTO — XapakTepy SIK  pe3yjbTaroM
LTICHOTO y3araibHeHHs Mi3HABATLHOTO IOCBi/Ty JOICTBA'.

HaiBHa KkapTuHA CBITY [ialeKTOHOCI(B IO-CBOEMY
IHTepIpeTye HAyKOBi BiZIOMOCTI, y HaIIOMy BHIAAKy —
6i6miitai. Tak, B OMHOMY 3 BapiaHTIB MOJWTBH y BCTYIIHii
YaCTHHI 3rajyeTbcs omuH 3 12 amocromiB Icyca Xpucra —
Jleiii MartBiif, sKHWii apameiiCPKOI0 MOBOIO HAITMCAB Ha
npoxaHHs cBoei mactBu B lOmei €Banremie Big Marsis.
BBakaerses, mo €Banrernie Big MarBis HammcaHo depes 8
pokiB micns Bo3HeciHHst ['ocona Icyca, ce6to y 41 pori mics
Pisma XpwucroBoro. €manreme — Big Mapka Ta Jlyku
posmoBinarTh, mo Jlesiit Marsiit y Kanepraymi 30ipaB Muto.
Tam Ha MmuTHHOI Horo mobaumB Icyc Xprcroc 3i cBOIMH
YUYHSMHM Ta 3alpocHB 10 CBOrO JOMYy Ha Tpame3y. Yac i
obcraBuHH cMepTi MaTBisi JOCTEMEHHO HE BifioMi. 3a OHIErO
rimore3oro, Marsiss 60 poky micns Pisgsa XprcroBoro
cayy Ha BorHi B Edbiomil 3a HakasoM kua3s1 DyneBiana, 3a
iHmor Bepciero, MartBii Tomep Bix crapocti. Micre
MOXOBaHHsI arlocTojIa JIOCTEMEHHO HE BiOMe, MpOTe 4YacTo
3a3HAYAETHCS, 110 fioro MOTHIIa 3HAXO/IUTHCS
B ['oHio. I'py3uHCEKa paBOCIaBHA IEPKBa BBAXKaE, 10 B ['0HiO
TIOXOBaHHUH arocToll MarTiii (Tpy3HMHCEKOI0 MOBOIO — Marara).
3a IHIIOIO TIOTE3010, MOTWJIA aroCTOJIa 3HAXOAUTHCI B
iTarniiicekomy Micti CaepHo.

Y wapopHniii MommTBi JleBili MartBiit 3ramyerbest i
Ha3BOIO CBATHI Madreii:

Kamopas monumsa nuweys Boswcumu 6ykeamu,

B miii monumei cesamozo Magpmes,

Konu 6yno npopoxysano 6 uemsep paro

Iecyca  Xpucma  owcudam  mpodamo  (c.
3acTaBHIBCHKOTO p-HY).

Y momurtsax npo crpaxaansa Icyca Xpucra sragyersest
ropa, Ha sikiii 3acHyna boska Marip, npuuomy 1 ropa mae
Pi3Hi Ha3BH

Tax, y MonuTBi, 3amucanid y rosipui c. JloBromimis
IIyrunscekoro p-Hy,

3riZHO 3 (DOJBKIIOPHOK TPAIHIIEIO TIO/is BiIOYBAETHCS B
MiCLIeBOCTI, slka Mae Ha3By ecopa [opisHcbka, OonuHa
THampisanucoka.

Ha zopi I'opisHcbkit,

Ha oonuni Ilampisicokiil

I1io ocoenumu obpazamu

3acnyna booca Maminka (c. Josromiyuts [TyTuinbcbkoro
p-Hy).

V neskux BapiaHTax MOJMTBH ropa HasBaHa Onus siHa,
Onusna, Ynueana. lle (GOHETHMUHI BapiaHTH OJHIET Ha3BH,
MOTHBOBaHOI Ha3BowO onuea. OmmBa, abo MaciuHa, — pif
POCIIMH POJIMHHM MACIMHOBHX, MONIMPEHNUH Yy TiBICHHHUX
perionax €spornu. [Top.:

Ha eopi Onus’iniu

Leprosys mypoeana (c. Josromims [TyTunbscpkoro p-Hy).

MurkiB

5 Selivanova O. Suchasna linhvistyka: terminolohichna entsyklopediia [Modern linguistics: a terminological encyclopedia], Poltava:

Dovkillia-K., 2006, P. 404-405 [in Ukrainian].
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Y neoinio pano coneuxo cxooumo.

Ipeuucma [lisa no paio xoouma.

Ha OnusHiii 2opi, na npecmoni

Icyc  conosy cknonus, ouku 3mopug (C.
CTOpOXXHHEBKOTO P-HY).

Cnacpka

Ha Ynueaniii 2opi cmoim

Xpecm y 60usuni (63ini 0igini) 3in1s 8 OUBUHI.

Tam Mamep Boowca cmana cnoyusamu

Ceoco  mpemobesnoco  cunka uexkaia (C.
Kinmancekoro p-Hy).

Y HU3LI BapiaHTiB MOJIUTBH MOOYTYe peanbHa Ha3Ba ropu
Cinaiicoka 2opa, Cisimcbka eopa — HOHETUUHUM BapiaHT.

T'opa Cinait — ropa Ha CiHaiicbkoMy HiBOCTpOBI B €THIITI,
ne, 3rigao 3 biomiero, Bor 3’sBuBcst Moiicero 1 1aB necsaTh
3aI1oBiIeH.

Ha Cinaiicoxiti 2opi 3inns 6 Oigui,

Tam Ipeuucma [lisa cnana-cnouueana,

Cesoco cunxa npucunisiia (c. IBankiBmi Kinmancpkoro p-

Kucenis

HY).

Ha Cismcoriti 2opi,

Ha Ipunobencoxiii 3emni

Tam cnana-cnouusana Mamu boowca (c.
HoBocenuipkoro p-Hy).

Y MoInHTBI, 3armcaHii y ¢. MUTKIB 3aCTaBHIBCEKOTO p-HY,
ropa ["onroga Hassana Kownsaiieto.

Buiiwna mamip boowca na 2opy Koneaniro,

Ceo2o cuna Ha MyKax nisHana.

Hdymaemo, mo HazBa ropu KoHBamisi MoTHBOBaHa
coBocnioydeHHs [ilium convallium * (imest) HonmwH”, siKa
MOXOAWTH 3 JIATHMHCBKOTO Tepekiamy 0iomifiroi  “TlicHi
micenp” (mop. “Ego flos campi, lilium convallium” “

Bankismi

ST KBITKa
nons, Jtinest gomuu™. Y Takmit croci6 y HapoHiit cizomocTi
peaizyroThest 0i0iiTHI BiTOMOCTI.

Y MommTBax (IrypyroTh PpOCIHMHM, XapaKTepHi JUIsL
Hamoro JaHgmadgry. Y  IesKkuX BapiaHTax ~ MOJMTBH
srajyetses GitoHiM muBHHA. [lop.: Jusuna HapomHi Ha3BU
KOpO8 siK, OUGUHA HYOPHA, OUBUHA Beomedce 8YXo, OiBUHA —
nci. divina, divizna moxigHi Bim  *dive “mauxuit’”; mop.
aHaJIOriyHe OOJrapchke NHMBHHA “‘IMYMHA’; BUCIOBIIOETHCS
TaKOX MPUITYIIEHHs PO 3B 130K 3 divo “IAUBO”, 3yMOBICHHI
YSABJIGHHSM TIPO UYIONIHHICTb poCHuHH, abo 3  diviti
*“gcHiTH (IMBUHA BXXHUBAIACh YIS OCBiTJ'leHHH)7.

JuBuHa 3BuyaiiHa (jar. Verbascum thapsus L., HaponHi
Ha3BU — JIMBHHA 3BHYaiiHA, TMBHMHA BEIMEXKA, BEIMCKE BYXO,
JIMBHHA, JIMBAHHA, IIBEHHA JPIOHOIBITA, KOPOB’SK, TOJUHHHUK,
Jps0Yak, MeTpiB XpecT, KOTSAYMIl XBICT, Iapchbka CBIYKa,
pOIMHA PAHHMKOBI — JIBOpIYHA TpaB’SHUCTA IIOBCTHCTO-
OlylieHa pOCIIMHA, sKa IBiTe Yy 4YepBHI—JMINHI. J[uBHHA
3BUYaiiHa TOMMpeHa Maibke BClogM y cBiti. Pocte Ha
BIZIKDHTHX MICIISIX, TEPEBAXHO HA TIIMAHOMY IPYHTI, Ha
o0pmBax 1o Oeperax pidok, Maibke Mo BCilf TepuTopii YKpaiHH.
BinBap 3 OUBHHE Mae IOM SIKIIYBATBGHUH, BiIXapKyBaIbHHA,
CTIAa3MOTITHYHIH eekT’.

Hapomna cBimoMicTe ¢himonim 1vBMHA TIOB’sI3ye 31
CIIOBOM Ou60, BHACHIIOK YOTO BHHUKAE CBOEPITHUN MOBHHI
BI3epPYHOK IMOSTHYHUX PsAKiB. [Ipumyckaemo, mo mepBiCHAM
OyB PSIOK XpecT y IWBHHI, KU 3r0I0M TpaHC(HOPMYBaBCS y
3115 6 OusuHi a00 HE3POIYMINHH 63111 JIGIHi:

Ha Yauesaniii 2opi cmoim

Xpecm y 60usuni (abo 63ini Jigini) abo 3ist 8 OUBUHI.

Tam Mamep Booica cnana-cnouueamu,

Csoco  mpemobesnoco  cunka uexkanra (C.
KinmaHcbkoro p-Hy).

Kucenis

Ha Cinaiicokiii eopi 3inns 6 diguni,
Tam Ilpeuucma /[lisa cnana-cnoyusana,
Csoco cunxa npucunisana (c. IBankiBii Kirmancekoro p-
HY).
TekcTOTBIpHUM TIPUIOMOM MOJIUTOB € Jiajor, SIKWil
BenyTh boxka Marwu i Icyc Xpuctoc. [op.:
Ha ynuseaniti eopi cmoim xpecm y @ouguni (83ini 0igini)
307 8 OUBUHI
Tam Mamep Boowca cmana cnoyusamu,
Csozo npenobesnozo cuHka uexand.
Tputiuios cunox:
— Mamu, mos mamu, wo mu mym pobuu?
Cnuwt yu cnoyusaeut?
— Cuny mitl npentobesrutl, 6yna-y 3achyia,
I npucruscs meni Ha mebe npeuyoecHuil cou:
11]o mebe scudosa cnitimana,
Benukux myx mobi 3as0ana,
B Csame nuye meoe nurosana,
Tepnosuii 8iHoK Ha 20108y KA,
JKoguy mebe kopmuna,
bocozo no cmepru 6oouna.
Ha mpvox oepesax mebe posnunana:
Ha nepwini sinuni, na opyeitl Kanumi, Ha mpemiil KeOpuHi.
A ooun 3 gpapuceis npodbus mobi nuxoio peopa,
Tlomexna kpos i ooa.
3 xpecma mebe 300umunu i 6 2pi6 NOLOAHCUTU.
Ha mpemuii 0env mu ockpec!
— Mamu, mosa mamu!
Tu 6udina npasousuii com.
A 6ce ye maro nepemepnimu 3a HApio THOYbKULL.
Conye cu 3MiHUNO, MICSIYb CU 3MIHUG, 30PT NOMEMHINU.
B3sna mamu c6oz2o cunka 3a pyKy
I nogena na cune mope.
3 cunvoeo mopst Ha 6inuLl Kamitb.
Tam Icyc Xpucmoc xoous,
Kposyio ceoro nponusas,
3a nac epiwiHux MyKu npuiimas.
A mu, Ilagne, i mu, Ilempe,
He naxavimeco moix myx.
bepu zonomuii xpecm y pyxu —
Poskasicu manomy, cmapomy, crinomy:
Xmo yi monumeu 6yde cogopumu,
Toti ne Oyde 6 bonsx bonimu, y 602Hi 20pimu.
Cawm Icyc Xpucmoc 6y0e nexio 3auunsamu,
YV paii 06epi siduunsimu (c. Kucenis KinmaHCcbkoro p-Hy).
YV mommutBi, 3anvcaniit y c. Jloromiyuist [TyTruiscbkoro p-
Hy, JiaJor MaKCUMAJILHO HAOMWKECHUHA 10  peaiit
TYIYJBCHKOTO TOBOpPY: (IrypyroTh JIKCEMH Ha ITO3HAYCHHS
CBOSIIITBA — KyM, ¢hin (jiayior BemyTh boropoawist i kym IBaH,
Boropomuiis i Icyc Xpucroc). YV MOMMTBI  BiATBOPEHO
(hoHETHYHI 3aKOHOMIPHOCTI TYITYJICBKOI TOBIPKH: cgimd,
yimae, Yy, KoHey, JeKCUWHI:  uOimu, 6meopumu, opama;
Mopgonoaiuni: cu 6meopuna, oas-ic, mym-cmu, 0ag-cmu, 6CUl.
Ha 2opi Onug’initi

¢ Etymolohichnyi slovnyk ukrainskoi movy...op,cit., V.II, P. 547.
" Ibidem, V.II, P. 66.
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Lepxosysa myposana.

VY miu yeprosyi

Csima boeopoouys,

Csima boeopoouyst KHudICcKy uimae,

JKanibno xnmunae.

Y kyma Isana cu numae:

— Kyme Isane, yu ne udinu au

Moeo cuna, ceéoeo pina?

— Buois, y sicudis, y xamis.

bunu, xapanu,

Teproguii 6ineyb Ha 20N0BY KIANU.

Tpiiwna mamu 0o 6pamu —

bpama cu smeopuna.

Ceozo cuna sockpecuna.

— Tym €, cunky, mym-cmu mami.

Jas-ic cu na xapy?

— Jlag-cmu cu, mamu.

3a mebe, 3a cebe,

3a ecuii mup npagociagHuil.

Xmo yy moaumaey paro 1 esedip 2060pu,

Tomy paii ymeopenu, a nexno 3amMKHeHe

o koHya 60 6IK 6IK08.

Awmins (c. Jopromius [TyTuimbceKoro p-Hy)

BucnoBku. Ha BykoBuHi BioMi anokpuiuHi MOJUTBH
npo MykH Icyca Xpucra, siKi Halexarb JI0 CIOHYKIBHHX
MOJIMTOB, MOJINTOB-3aKJIMIKIB, B SIKUX HE MICTUTBCS 3BEPHEHHS
JI0 BHILMX CHWJI, a HaBIak, 3BepHeHHs bora no moneii, ske
BIZIIOBIIa€ CXEMi sKWo..., mo. Y HAPOAHIA TpajMIlii MOTUTBA
HA3UBAETBCS OUYiHAWL, MOIUMSU, 3a3BIUUall (QYHKIIOHYIOTh SIK
MHOXXWHHUHA IMEHHUK. Y (DOJIBKIOPHHAX TEKCTaX Peai3yeThest
MOTHB Oe3MepepBHOCTI MONWTBH, IS SKOTO XapaKTepHa
cruictnaHa (irypa aHagmmiocucy. HaiBHa kapTtmra CBITY
JasieKTOHOCI{B iHTeprperye O6i0miiHI BimomocTi. MoinTBH
MaKCHMaIbHO HaOJNDKEHI 10 peatiii OyKOBHHCBKOTO PETioHY,
BHACTIJOK 9Oro y (OJBKIOPHUX TeKCTaxX (PyHKIIOHYIOTh
JIEKCEMM, 10 TO3Ha4aroTh JraHmmadgr, mnoOyT HOCIiB
OYKOBHHCBHKUX TOBIPOK, HAPHKIIA]], JEKCEMH Ha TIO3HAYCHHS
cBosTBa. HapomHa CBiOMICTP Ha  OCHOBI  HapOmHOI
CTUMOJIOTii  CTBOPIOE  CBOEPIIHMI MOBHHI  Bi3epYHOK
MOCTUYHUX PSIKIB. TEKCTOTBIPHUM IPUHOMOM MOJIUTOB €
Jiasor, sikuii Benyts boxka Martu 1 Icyc Xpucroc. Y MomutBax
BIITBOPEHO (oHeTHyHI, JIEKCUYHI, Mopdororiuni
3aKOHOMIPHOCTI T'OBIpPOK.

Natalia Rusnak. Creativity of the Bukovinian folk prayers.
Prayer is a multifaceted phenomenon of the humanitarian paradigm of
thinking: prayer is a genre of fiction, a fideistic text, a genre of
confessional communication, a folklore text. The relevance of the
article is conditioned by the need of studying of the folklore texts of
Bukovinian dialects. The purpose of the article is to analyze the folk
apocryphal Bukovinian prayers, known in many variants, which are
folklore texts. Research methods. In the article as the main general
scientific methods of analysis and synthesis are used, as well as
linguistic — method of linguistic observation, descriptive, comparative
and historical methods. Conclusions. In Bukovina apocryphal prayers
about the suffering of Jesus are well-known. They belong to the
motivational prayers, prayers-calls, which don’t contain an appeal to
higher power, but on the contrary, God’s appeal to people, which
corresponds to the scheme sxuwo..., mo. In folk tradition the prayer is
called ouinawi, monumeu and usually functioning as a plural noun.
The motif of continuity of prayer, which is characterized by a stylistic
figure of anadiplosis, is realized in prayers. The naive picture of the
world of dialect carrier interprets biblical information. Prayers are as
close as possible to the realities of the Bukovina region, as a result of
which in folklore texts there are tokens that denote the landscape, the
life of the bearers of Bukovinian dialects, for example, tokens which
denote kinship. Folk consciousness on the basis of folk etymology
creates a kind of linguistic pattern of poetic lines. The textual reception
of prayers is a dialogue between the Mother of God and Jesus Crist.
Phonetic, lexical, morphological features of dialects are reproduced in
prayers.

Key words: folklore text, folk prayer, apocryphal prayers, title,
motive, the naive picture of the world, dialogue, phonetic features of
dialects, lexical features of dialects, morphological features of dialects.
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